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Disclaimer of Right to Inheritance
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Declaration: In accordance with Article 1174 of the Civil Code of the Republic of China (Taiwan),

the undersigned waives the right to inherit his/her share of the intestate estate that

he/she might be entitled to receive from the deceased above.
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Note: Pursuant to Article 1174 of the Civil Code of the Republic of China (Taiwan), “an heir may waive his or her right to

an inheritance. Such waiver . . . must be asserted by a written declaration to the court within three months after

becoming aware of his or her right to the inheritance. After the waiver of inheritance, he or she shall notify in writing
the person who is entitled to succeed the inheritance due to his or her waiver unless such a notification is
impractical.” In addition, pursuant to Article 1176 of the Civil Code, “where a person, who becomes an heir due to

the waiver of other heirs, waives his or her right to the inheritance, such waiver must be conducted within three

months after becoming aware of his or her right to the inheritance.”




